K

l_.LS DA Veterin§§5@rvices

/_' P ¢ o
_ s E AN Health Certificate No.
(Valid Only if the USDA Veterinary Seal
National Center for appears over the Certificate Number)

Import and Export

HEALTH CERTIFICATIONS FOR HATCHING EGGS EXPORTED FROM
THE UNITED STATES TO MEXICO
CERTIFICACIONES ZOOSANITARIAS PARA EXPORTAR HUEVOS
FERTILES DE LOS ESTADOS UNIDOS HACIA DE MEXICO

I. IDENTIFICATION/IDENTIFICACION

a. Name and Address of Exporter / Nombre y direccion del Exportador

b. Name and Address of Hatchery / Nombre y direccion de la Incubadora

c. Name and address of Importer / Nombre y direccion del Importador

d. Quantity of eggs / Cantidad de huevos

Il. CERTIFICATION STATEMENTS / CERTIFICACIONES

1. The SPF eggs originate in the United States.
Los huevos SPF son originarios de los Estados Unidos.

2. The hatcheries of origin are under official supervision of a USDA accredited
veterinarian. Que se originan de incubadoras sujetas a control veterinario oficial
de un veterinario acreditado por el USDA.

3. The SPF eggs were disinfected at the farm of origin and packed in trays and new
cardboard or plastic boxes that were cleaned and disinfected.
Que los huevos SPF han sido desinfectados en la granja de origen y que fueron
embalados en bandejas y cajas nuevas de carton o de plastico, lavadas y
desinfectadas.

4. The SPF eggs originate from flocks free of mycoplasmosis.
Que los huevos SPF proceden de parvadas libres de micoplasmosis.

5. The SPF eggs proceed from flocks without restrictions for avian salmonellosis (S.
pullorum and S. gallinarum). The flocks are under a surveillance program for
salmonellosis and no clinical signs of disease or infection by S. pullorum, S.
gallinarum, S. enteritidis and S. typhimurium have been detected.
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Que los huevos SPF son originarios de parvadas sin restricciones por
salmonelosis aviar (S. pullorumy S. gallinarum) y sometidas a un programa de
vigilancia de salmonelosis, y que no se ha detectado signos clinicos de
enfermedad o infeccion por S. pullorum, S. gallinarum, S. enteritidis y S.
typhimurium.

(Delete as appropriate / Escoja una respuesta y borre la otra)

6. Newcastle Disease / Enfermedad de Newcastle
a.)
The SPF eggs originate from flocks and hatcheries located in areas free without
veterinary restrictions due to velogenic Newcastle disease;
Que proceden de progenitores cuyas parvadas se encuentran en establecimientos
e incubadoras situadas en zonas sin restricciones veterinarias para la
enfermedad de Newcastle velogénico;

Or / o bien:

b.) The flocks where the SPF eggs originate have a monitoring program of 35
birds, using virus isolation with negative results for velogenic Newcastle disease
as indicated in the OIE’s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals. The program started at the onset of laying and the following tests were
conducted every three to four months; at least 10 samples were collected from
live birds or samples taken from the trachea, lung, spleen, brain or cecal tonsils
and the rest (up to 25) were tracheal or cloacal swabs. In the case of eggs for
incubation of poultry birds of genetic lines of high value (pure lines,
grandmothers or great grandmothers) the 35 samples will be tracheal or cloacal
swabs. After the initial sampling, only 35 cloacal or tracheal swabs will be taken.
Las parvadas de origen cuentan con un programa de monitoreo de 35 aves,
mediante las pruebas de aislamiento viral con resultados negativos a la
enfermedad de Newcastle de presentacion velogénica, con la prueba referida en
el Manual de Diagnostico de Pruebas y Vacunas para Animales Terrestres de la
OIE. El programa se inicid a partir de la postura y las pruebas siguientes se
llevaron a cabo cada tres o cuatro meses: por lo menos 10 muestras seran de
aves vivas o muestras tomadas de la traquea, pulmén, bazo, encéfalo o tonsilas
cecales, y el resto (25) podran ser hisopos traqueales o cloacales; en el caso de
importacion de huevos para incubar de aves de corral de lineas genéticas de alto
valor (lineas puras, abuelas o bisabuelas) las 35 muestras seran hisopos
traqueales o cloacales. Después del muestreo inicial, se tomaran Unicamente 35
hisopos cloacales o traqueales.

(Delete as appropriate / Escoja una respuesta y borre la otra)
7. Avian Influenza / Influenza Aviar

a.) The SPF eggs originate from flocks and hatcheries located in areas free
from any subtype of avian influenza;
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Los huevos SPF proceden de incubadoras y de progenitores cuyas parvadas se
encuentran ubicadas en una zona sin restricciones veterinarias, debido a
influenza aviar de cualquier subtipo;

Or /o bien

b.) At the farm of origin of the SPF eggs the flocks were tested by
hemagglutination inhibition or agar gel immunodiffusion and RT-PCR, in two
serological samples and cloacal swabs of at least 30 blood samples and 30 swabs,
with a 15 day interval; this sampling started at the onset of laying and continued
every three months. The tests were conducted in laboratories approved for any
subtype of avian influenza.

Los huevos SPF proceden de progenitores cuyas parvadas se encuentran en
establecimientos donde mediante pruebas de Inhibicion de la Hemoaglutinacion
o0 de Inmunodifusién en Gel de Agar y RT-PCR, se realizan dos muestreos
seroldgicos y de hisopos cloacales de al menos 30 sueros sanguineos y 30
hisopos, con un intervalo de 15 dias entre ellos, dicho muestreo se realizo al
inicio de la postura y continu6 cada tres meses. Los analisis fueron desarrollados
en laboratorios aprobados para cualquier subtipo de virus de influenza aviar.

8. The SPF eggs originate from flocks not vaccinated against avian influenza.
Los huevos SPF proceden de progenitores cuyas parvadas no han sido
vacunadas contra influenza aviar.

9. The SPF eggs were packaged in new cardboard boxes and transported in vehicles
and containers that were washed and disinfected prior to shipment.
Que los huevos SPF fueron embalados en cajas nuevas de carton y transportados
en vehiculos y/o contenedores lavados y desinfectados previamente al embarque.

10. The SPF eggs were transported in sealed vehicles and/or containers, from the
place of origin to the exit point of the country, without any contact with birds that
not comply with the same requirements described in this document.

Que los huevos SPF fueron transportados directamente desde la incubadora
hasta el punto de salida del pais, en contenedores y/o vehiculos precintados o
sellados, sin tener contacto con aves que no cumplen los mismos requisitos
contenidos en el presente documento.

11. The SPF eggs are freely transported and marketed in the United States.
Que los huevos SPF se movilizan y comercializan libremente en Estados Unidos.

Name of Accredited Veterinarian Signature of Accredited Veterinarian
Nombre del Médico Veterinario Acreditado Firma del Médico Veterinario Acreditado
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Type or print Name of Endorsing Federal Date Endorsed and Signature Endorsing
Veterinarian Federal Veterinarian
Nombre del Médico Veterinario Federal que

Fecha de endoso y Firma del Médico
endosa. Escriba a maquina o en letra de molde Veterinario Federal que endosa

(This document is valid only if the USDA Veterinary Seal appears over the signature of the
Endorsing Federal Veterinarian.

Este documento es valido solamente si el sello veterinario del USDA esta sobre la firma del
Médico Veterinario Federal.)
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